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BrLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

17 december 2015
WETSVOORSTEL

tot wijziging van het Strafwetboek
wat de strafbaarstelling van de aanranding
van de eerbaarheid betreft

ERRATUM

Stuk 699/3 aanvullen met het volgende amendement:

Nr. 7 VAN MEVROUW VAN CAUTER c.s.
Art. 7 (nieuw)
Een artikel 7 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 7. In artikel 373 van het hetzelfde Wetboek, ver-
vangen bij de wet van 15 mei 1912 en gewijzigd bij de
wetten van 10 juli 1996 en 28 november 2000, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“Met gevangenisstraf van zes maanden tot vijf jaar
wordt gestraft de aanranding van de eerbaarheid ge-
pleegd op personen of met behulp van personen van
het mannelijke of vrouwelijke geslacht, met geweld,
dwang, bedreiging, verrassing of list, of die mogelijk
werd gemaakt door een onvolwaardigheid of een
lichamelijk of geestelijk gebrek van het slachtoffer.”;

2° in het tweede lid worden de woorden “of
met behulp van de persoon” ingevoegd tussen de
woorden “op de persoon” en de woorden “van een
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minderjarige”.

Carina VAN CAUTER (Open VId)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)
Sophie DE WIT (N-VA)

Raf TERWINGEN (CD&V)

Philippe GOFFIN (MR)

Zie:

Doc 54 0699/ (2014/2015):

001:  Wetsvoorstel van de heer Dewael c.s.
002 tot 004: Amendementen.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

17 décembre 2015
PROPOSITION DE LOI

modifiant le Code pénal
en ce qui concerne l'incrimination
de l'attentat a la pudeur

ERRATUM

Compléter le document 699/3 par I'amendement
suivant:

N° 7 DE MME VAN CAUTER ET CONSORTS
Art. 7 (nouveau)
Insérer un article 7, rédigé comme suit:

“Art. 7. A I’article 373 du méme Code, remplacé
par la loi du 15 mai 1912 et modifié par les lois des
10 juillet 1996 et 28 novembre 2000, les modifications
Suivantes sont apportées:

1° I’alinéa 1°" est remplaceé comme suit:

“Sera puni d’un emprisonnement de six mois acingq
ans, |’attentat a la pudeur commis sur des personnes
ou al’aide de personnes de I’'un ou de I'autre sexe,
avec violence, contrainte, menace, surprise ou ruse, ou
qui a été rendu possible en raison d’une infirmité ou
d’une déficience physique ou mentale de la victime.”;

2° dans I’alinéa 2 les mots “ou a I’aide de la per-
sonne” sont insérés entre les mots “sur la personne”
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et les mots “d’un mineur”.

Voir:

Doc 54 0699/ (2014/2015):

001:  Proposition de loi de M. Dewael et consorts.
002 a 004: Amendements.
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